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ВЛАДИМИР  ЦЫРУЛЬНИК
(Баку-Москва)

Владимир Цырульник принадлежит к первому поколению авторов бакинского Клуба ав-
торской песни. Родился 20 августа 1954 года. Закончил Азербайджанский институт Нефти и
Химии им. М.Азизбекова в 1976 году и уехал в г.Кулебаки Горьковской области. С 1990 года
живет в г.Троицк (теперь это Новая Москва). Регулярно публиковал свои стихи в газете «Ку-
лебакский металлист». В 1996 году несколько стихотворений опубликованы в литературном
сборнике «ЛиТр» – Литературный Троицк, несколько песен вошло в аудио-версию сборника.
С 2008 года участник Бакинского Международного фестиваля авторской песни. Под воздей-
ствием атмосферы фестиваля и города Баку появились его новые песни.

Бакинские огни

Бакинцев бывших не бывает, 
хоть шар земной нам домом стал

Я в этом городе родился, я этим воздухом дышал,
Гулял по улицам беспечно, на берегу встречал рассвет… 
Я видел много, но поверьте –

Баку прекрасней в мире нет!
Как ни делили б нас границы, 

мы с вами все – одна страна,
Чуть слышно над Бакинской бухтой звенит гитарная струна.
Ее призывный голос слыша, я знаю: ждут друзья мои…

В моем навек бакинском сердце горят бакинские огни!

Бакинцев бывших не бывает – 
я повторяю вновь и вновь.

Здесь я впервые взял гитару, здесь встретил первую любовь.
В Баку мои друзья и песни, Баку в меня корнями врос –
Я этим городом пропитан,

как солью Каспия матрос!..
Нас буря жизни разметала – всё дальше юности причал…
Но, заглушив раскаты грома,  аккорд гитары  зазвучал.
Ее призывный голос слыша, я верю: ждут друзья мои!..

В моем навек бакинском сердце горят бакинские огни!

Бакинцев бывших не бывает, 
бакинец – это навсегда,

И в разных городах и странах 
опять звучит родное «да-а»…

Нас разделяют океаны и часовые пояса,
Другие там  дожди, туманы и не такие небеса.
Но не пугают километры, и не страшна любая даль,
Когда бакинская гитара зовет друзей на фестиваль.
Ее призывный голос слыша, 

я знаю: ждут друзья мои…
В моем навек бакинском сердце горят бакинские огни!
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Огонь
Я вновь вхожу в старинный храм –
О нем я часто вижу сны,
Как будто все ветра Баку
Меня несут в Сураханы.
Там слышен шепот древних стен…
Я здесь, чтоб слушать эту речь
И чтоб, обняв своих друзей,
На алтаре огонь зажечь.

На древнем этом алтаре
Огонь не гаснет сотни лет,
И значит, будем на земле
Мы с вами жить, не зная бед.
И будет шелестеть трава,
Встречая солнце на заре,
И будет в храме Атешгях
Гореть огонь на алтаре.

Огонь, что вопреки богам
Принес на землю Прометей,
Огонь в домашних очагах
И в зыбком пламени свечей.
Огонь, что мечется в костре
И в храмах разных вер и стран.
Огонь, который озарял 
И Атешгях, и Гобустан!..

В старинном храме звон гитар
Звучит молитвой новых дней –
Зороастрийцев заменил
Поющий круг моих друзей.
А голоса старинных плит 
Нам тихо шепчут о добре,
Судьба по-прежнему хранит
Огонь на древнем алтаре.

Огонь, который греет дом,
Огонь, который хлеб печет,
Огонь, который по ночам
Считает в небе звездочет,
Огонь, сияющий в глазах,
Что согревает в жилах кровь,
Огонь, пылающий в сердцах –
Он называется Любовь!..
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